
Старые камфорные деревья подобно зонтикам укрывали игровую площадку с обеих сторон, а
горячий ветер доносил звуки цикад.

Сегодня был школьный промежуточный экзамен. Студенты в экзаменационном зале ломали
головы, отвечая на вопросы.

Когда Лу Вань открыла глаза, оглядев людей, с головой погрузившихся в ответы, ее зрачки
сузились.

Она уже давно ответила на вопросы экзамена по математике, но время сдавать ответы еще не
пришло. Поэтому она просто прилегла на стол, чтобы немного вздремнуть.

Взглянув на часы, висевшие на стене, она обнаружила, что прошло всего пятнадцать минут.

Ей снова приснился тот сон.

Во сне она постоянно падала. Ощущение падения было таким, словно ледяная вода залилась в
ее легкие и разрывала грудную клетку.

В последнее время один и тот же сон снился ей снова и снова, и она переживала этот кошмар
уже десятки раз.

Как будто это был бесконечный прыжок.

Ей приснилось, что мир, в котором она сейчас находится, называется "Тираническая школьная
трава: яростная любовь" Мэри Сью.

(П.П. "Школьная трава" означает самого красивого ученика мужского пола если верить
анлейту . Сам в шоке от таких названий ).

Сама Лу Вань была злодейкой в этом романе, порочным женским персонажем.

Основной причиной превращения в порочного женского персонажа, холодную и безумно
ревнивую сволочь, было то, что она прошла нелегкий психологический путь.

Родители Лу Вань, точнее, ее приемные родители, предпочитали сыновей, а не дочерей. Жаль,
что у супругов была только одна дочь, и в этом отношении не было особого повода для споров.

В конце концов, их единственная дочь была куплена за деньги.

Пара не могла иметь ребенка. Пятнадцать лет назад они планировали потратить свои
сбережения на покупку мальчика, который должен был стать их сыном. В то время муж вместе
с торговцем людьми рассматривали товар, чтобы купить мальчика. Вернувшись домой, он
узнал, что мальчик, которого он купил, на самом деле девочка!

Торговцы людьми довольно быстро исчезли в море людей, и супругам оставалось только
скрежетать зубами и воспитывать это пожирающее деньги существо.

Лу Вань не знала, хочет ли ее приемная мать загладить свою вину или просто хочет угодить
мужу, но она строго воспитывала ее как мальчика.

В ее семейном регистре с детства всегда значилось "мужчина". Возможно, потому, что в то
время семейный учет был не слишком строгим, или потому, что пара нашла внутреннюю связь.



К счастью, ей было нетрудно притворяться мужчиной. Она даже думала, что быть мужчиной
приятно. То, что она была мужчиной, избавляло ее от многих проблем в большинстве ситуаций
и уменьшало вероятность столкнуться с извращенцами.

Все детство Лу Вань приемный отец гонял ее по дому метлой. Прохожие часто напоминали ей,
что на спине ее одежды остались отпечатки обуви.

Во время поступления в школу, казалось, будто отцы ее друзей все одинаковые, только позже
она узнала, что это не так. Отцы других детей не были пьяницами и не сквернословили, и они
также не били своих детей, когда те были голодны и просили что-нибудь поесть.

Так что... с Лу Вань было достаточно. Она начала сопротивляться, что вскоре переросло в
обмен ударами с приемным отцом пьяницей. Оба они получили травмы в этой затянувшейся
драке.

Лу Вань накопила большой опыт в драках. Она была храброй и талантливой. В начальной
школе она осмелилась драться с ребенком из второго класса, а с десяти лет дралась с
собаками.

Она была воплощением дьявола, способным избить любого.

Когда она немного подросла, Лу Вань стала знаменитой на втором году обучения в средней
школе благодаря своему умению "массировать отца подошвами своих ботинок". Соседи
говорили, что если бы Лу Вань не влюбилась в учебу, то стала бы бандиткой.

Возможно, она даже попала бы в тюрьму!

Если в Лу Вань и были какие-то похвальные качества, то это то, что она очень хорошо училась.
Она была первой на каждом экзамене.

С детства она не тратила ни копейки из денег своей семьи на образование. Когда она перешла
в среднюю школу, ее обучение было бесплатным, а также она получала пособие на семестр.
Благодаря этому она смогла получить прибыль и заработать несколько тысяч юаней, иначе она
не смогла бы учиться.

Ее приемный отец не стал бы тратить деньги на ее образование. Все их расходы на жизнь
обеспечивала мать, потому что пьяница не работал более десяти лет.
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